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Лица Старухи Бай и Миссис Лю резко изменились. Они бросились вперед, окружая Бай Да Чжу
и Бай Эр Чжу. Двое мужчин вернулись с пустыми руками да ещё и наполовину живыми.

"Что случилось? Почему вы так выглядите? Где мешок муки?" - поспешно спросила Старуха
Бай.

Бай Да Чжу пробормотал что-то, а затем толкнул руку Бай Эр Чжу: "Скажи ты"

Бай Эр Чжу рассмеялся: "Ты старший брат, поэтому и говори это сам"

Старуха Бай пришла в себя и уставилась на двух своих сыновей. Она не только не получила
белой муки, но и потеряла 100 медных монет. Они даже вернулись, полные травм.

Она прошлась своим любопытствующим взглядом за пределы двора и усмехнулась. Затем она с
холодным лицом сказала: "Идите внутрь дома, там и поговорим"

Старуха Бай ударила по двум своим сыновьям, что толкали и щипали друг друга, входя в дом.

Войдя в дом Старуха Бай повернулась к Миссис Лю: "Закрой дверь"

Всякий раз, когда преподавала урок Чжао Лань и Бай Чжи, старуха не избегала взглядов
деревенских жителей, вместо этого она ещё больше демонстрировала свой статус и
способности в семье.

Она также преподавала урок своим сыновьям, но редко делала это перед другими, потому что
для неё лицо её сына было лицом семьи Бай.

"Скажите мне, что произошло?" - Старуха Бай села на стол и уставилась на Бай Да Чжу и Бай
Эр Чжу.

Бай Эр Чжу поспешно указал пальцем на Бай Да Чжу: "Это вина старшего брата. Если бы не
он, я бы не проиграл"

Когда Бай Да Чжу услышал его слова, он тут же нахмурился и встал, говоря: "Я тебя не
обвинял, но ты обвинил меня? Я съел на два кусочка больше! Так почему ты обвиняешь меня?"

Пока двое братьев продолжали кричать друг на друга, лицо Старухи Бай начинало становится
все уродливее и уродливее.

"Вы все заткнитесь! Вы принесли мешок муки? Что насчет остального?" - спросила Старуха
Бай.

Бай Эр Чжу сжал свою шею, не смея посмотреть на лицо своей матери. Он очень тихо
проговорил: "Я, мы также хотели принести мешок муки, но проиграли. Поэтому, естественно,
мы не смогли взять остальное, так что, поэтому..."

Старуха Бай почувствовала острую боль в мозгу. Она изо всех сил пыталась подавить свой гнев,
спрашивая: "Раз уж не получили мешок муки, то что случилось с 100 медных монет, что я вам
дала? Вы вернули их?"

Двое братьев посмотрели друг на друга и поспешно опустили головы, не способные произнести
ни слова.



Старуха Бай проревела в гневе: "Я говорю с вами двумя, вы что, тупые? Где деньги? Вы
вернули 100 медных монет?"

Бай Да Чжу видел, что его второй брат постоянно отказывается говорить, поэтому ему
пришлось открыть свой рот: "Нян, не упоминай об этом. Ради той сотни медных монет, я и Эр
Чжу сразились с владельцем, желая вернуть деньги, поэтому мы вступили в драку и получили
травмы"

Они не были ранены серьезно, были только травмы кожи, которые должны были излечиться
через пару дней. Они выглядели так только потому, что разорвали свою одежду. Они хотели
выглядеть ещё несчастнее, надеясь, что если их мать увидит их в таком состоянии, она только
даст им по пощечине, а затем забудет о 100 медных монет...

Старуха Бай была так зла. Она хотела избить двух этих разочаровывающих парней. Но, увидев,
что они ранены, она больше не могла заниматься этим вопросом. В конце концов, они были
двумя её сыновьями, а не Чжао Лань или Бай Чжи.

"Забудьте об этом, я не должна была доверять вам вчера. Как в мире может быть нечто такое
хорошее? Целый мешок муки, разве владелец не сам просит смерти?"

Как говорит высказывание, с неба никогда не упадет бесплатного пирога.
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